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Dékujeme vam za zakoupeni spotiebice. Nez jej pripojite
k elektrickeé siti, pozorné si prectéte tento navod.

UPOZORNENI

Kdyz je spotiebic pfipojen ke zdroji napajeni nedotykejte
se/nevytahujte/nezasunujte zpét zasobnik na vodu. Pred
jakymkoliv zdsahem do zasobniku na vodu se ujistéte, zda
je spotfebic fyzicky odpojen od elektrické sité.

Pokud je hladina vody velmi nizka, bezpecnostni spinac

prerusi cinnost funkce mlhy. Odpojte spotiebic¢ od

napajeni a doplite zasobnik vodou pro dalsi provoz.

Nedovolte, aby se na mlzné desku nahromadil prach nebo

jiné Castice — pokud jsou vystupy mlhy zablokovany, mlze

dojit k poruse funkce mlhy.

Pred Cisténim spotrebice se ujistéte, zda je zcela odpojen

od zdroje elektrické energie. Pri pfipojovani spotrebice k

siti se ujistéte, zda nemate mokré ruce.

V zasobniku na vodu nepouzivejte velmi horkou vodu -

pouzivejte vodu s teplotou nizsi nez 40 stupnt Celsia.

V zasobniku na vodu pouzivejte pouze vodu. Nepridavejte

zadné chemikalie nebo oleje ¢i zadné jiné prisady.

Malé déti, osoby se zdravotnim postizenim a starsi osoby

by nemély byt delSi dobu v pfimém proudéni vzduchu z

ventilatoru.

- Tento spotfebic neni uréen k pouzivani malymi détmi
nebo nemohoucimi osobami, pokud nejsou pod
vhodnym dohledem odpovédné osoby, aby se tak
zajistilo bezpecné pouzivani spotrebice.

- Malé déti by mély byt pod dozorem na zajisténi toho,
aby si nehraly se spotfebi¢em.



- Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi ho vyménit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se pfedeslo nebezpedi.

VAROVANI:

Pred Cisténim spotiebite jej odpojte od zdroje napajeni
elektrickou energii. Po provedeni udrzby, musi byt opét
nainstalovano jakékoliv bezpecnostni zafizeni (véetné mfizek
a vrtule) tak, jak to bylo nainstalovano predtim.

K ¢iSténi pouzijte mékkou vihkou tkaninu a poté spotiebic
otfete suchou utérkou. Nepouzivejte zadné skodlivé Cistici
prostiedky. Neohybejte lopatky ventilatoru.

Pokud je poskozena zastréka a napajeci kabel, musi ho
vymenit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se pfedeslo nebezpedi.

Tento spotiebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud nejsou pod podhledem nebo nebyly pouceny

0 pouzivani spotiebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpeclnost. Déti by mély byt pod dozorem na zajisténi toho,
aby si nehraly se spotfebi¢em.
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Tento produkt ma funkci ventilatoru jakoz i funkci zvlhcovace,
které Ize pouzivat sou¢asné nebo samostatné. Zvlhcovac je
uzite¢ny predevsim béhem velmi horkych dnu, kdy dodate¢na
mlha ve vzduchu pomaha nejen pfi ochlazovani, ale také
zvysuje vlhkost v suchém a horkém vzduchu.

JAKTO FUNGUJE?

Tento mlhovy ventilator pouziva ultrazvukové vibrace na
rozprasovani vody na Castice o velikosti 1 - 5 mikrond, které
pak mohou byt rozfoukany do mistnosti prostfednictvim
ventilatoru.

PROC JETO UZITECNE?

Tento ventilator nejenze pomaha pfi vasem ochlazovani
pomoci vzduchu obsahujiciho mikroskopické kapicky vody,
ale také pomaha predchazet vysouseni pokozky a oci, coz
je béznym jevem u suchého horkého vzduchu. Pro zajisténi
pohodlného bydleni se doporucuje relativni vihkost 45 %

- 65 % a tento ventilator dokaze pomoci pfi zachovani této
rovnovahy v letnich horkych mésicich.



JEDNOTLIVE CASTI SPOTREBICE

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Predni mlhova deska a trubka
Predni ochranna mftizka

Kryt vrtule

Vrtule

Ochranna montazni matice
Zadni ochranna mfizka
Motor

Téleso ventilatoru

Podstavec a otoc¢na kolecka

=

Ochranna mtizka
Mlhova deska

Mlhové potrubi

\

U= Oto¢na kole¢ka

TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti: 220 - 240 V~
Jmenovita frekvence: 50/60 Hz
Vieobecny vykon: 80 W

Maximalni kapacita mlhy: 280 ml/h
Velikost hlavy ventiladtoru: 400 mm

Objem zasobniku na vodu: 3500 ml



INSTALACE

Nejdfive nainstalujte oto¢na kole¢ka do otvord v podstavci.

Nainstalujte podstavec na hlavni téleso ventilatoru (obr. 2)

Upevnéte jednotlivé ¢asti motoru ventilatoru do otvoru v télese ventildtoru. (obr. 2)
Nainstalujte pfedni mlhovou desku na pfedni ochrannou mfizku. (obr. 1)
Nainstalujte zadni ochrannou mfizku a vrtuli a pomoci krytu vrtule upevnéte vrtuli.
Pripevnéte predni ochrannou mfizku k zadni ochranné mfizce.
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obr. 1

NAPLNENi ZASOBNIiKU NA VODU

Ventilator polozte na rovnou, pevnou podlahu a nasledovné pak
doplnte vodu pro zvlhcovaci funkci.

obr. 1
1. Otevrete kryt zasobniku 2. Zasobnik na vodu 3. Opatrné vyjméte
na vodu. uvolnéte jeho zasobnik na vodu ze

zvednutim pfimo. spotrebice (davejte
pozor, abyste nerozlili).
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otevrit zavrit
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obr. 4 obr.5
4. Nad umyvadlem oto¢te 5. Odsroubujte viko a 6. Opatrné vlozte

zasobnik na vodu dnem naplnite zasobnik ¢istou zasobnik na vodu zpét

vzhUru. vodou. vratte viko do spotfebice. Ujistéte
na misto a pevné ho se, zda je spravné
dotahnéte. usazen, aby nedoslo k

Uniku vody.
PROVOZ SPOTREBICE
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« Pripojte zastr¢ku napajeciho kabelu do elektrické zasuvky a rozsviti se indikator.
« Stisknutim tlacitka,ON/OFF” zapnéte spotiebic z pohotovostniho rezimu.

« Stisknutim tlacitka ,SPEED” aktivujte funkci ventilatoru a zvolte nizkou, stiedni,
vysokou rychlost proudéni vzduchu, kterd odpovida indikatoru na ovladacim panelu.
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« Stisknutim tlacitka,OCS" spustte oscilaci; opétovnym stisknutim tlacitka zajistite
smér proudéni vzduchu.

. Stisknutim tlacitka ,TIMER” nastavite pracovni dobu spotfebice. K dispozici jsou 4
indikatory pro automatické nac¢asovani. Chcete-li nastavit ¢as 7,5 hodiny, bude tieba
stisknout toto tlacitko 15krat a rozsviti se viechny 4 indikatory.

« Opakovanym stisknutim tlacitka ,MODE" zvolte typ proudéni vzduchu z jedné z
nasledujicich moznosti:
~Nature”: Napodobuje proudéni vétru v pfirodé, ktery je zaloZen na silném a slabém
vétru.
.Sleep”: Ventilator pracuje béhem pllhodiny v rezimu silného vétru a pak v rezimu
pfirozeného slabého vanku, pak se na dalsi ptlhodinu zméni na slaby pfirozeny
vanek a nasledné se ventilator automaticky vypne.

(1).Nastaveni H (vysoka rychlost):

Vzorec provozu: H — Zastaveni — H — Zastaveni — H
(2).Nastaveni M (stfedni rychlost):

Vzorec provozu: M — Zastaveni — M — Zastaveni — M
(3).Nastaveni L (nizka rychlost):

Vzorec provozu: L — Zastaveni — L — Zastaveni — L

« Stisknutim tlacitka,MIST” spustite funkci mlhy. Pokud je v zésobniku dostatek vody,
mlha bude vychdzet z predni desky.

Funkci MIST je mozné pouzivat samostatné, nebo spole¢né s funkci ventilatoru, ktery
bude vyfukovat mlhu do mistnosti.

+ Ab ste dosahli co nejlepsich vysledkd, je treba dalkovy ovlada¢ nasmérovat pfimo na
snimac dalkového ovladace na hlavnim spotrebici. Pokud dalkovy ovladac¢ nefunguje
podle ocekavani, vyménte v ném baterii (1 ks, CR2025 3V lithiova baterie).



CISTENI A UDRZBA

Pred jakymkoli ¢isténim nebo Udrzbou se ujistéte, zda je odpojeno napajeni
elektrickou energii.

Doporucujeme vycistit zasobnik na vodu po kazdych 2-3 tydnech pouzivani a vodni
potrubi Cistéte kazdy tyden.

Pred ¢isténim vyjméte zdsobnik na vodu - vytahnéte plastovou hadicku z mlzné
nadobky a nasledné vyjméte mlznou nadobku a zasobnik na vodu.

Na cisténi mlhové nadobky pouzijte suchou tkaninu. Pokud jsou na této nadobce
silnéjsi znecisténi pouzijte tkaninu mirné navlhéeny v jemném cisticim prostredku.
Pokud nebudete funkci mlhy pouzivat delsi dobu, vyprazdnéte zasobnik na vodu a
pred jeho opétovnym zavienim ho nechte uschnout.

bi' Pfipojka

L} 1

Illﬁf Lll
~I =77 Mlhova nadobka
L
|' ——— - Z4sobnik na vodu
=



ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU

Problém

Pfic¢ina

Reseni

. Mlhovy projektor
pracuje
normalné, ale
bez rozprasovani
mihy.

. Voda muze byt

kontaminovana
jinymi latkami nebo
chemikaliemi.

. Mozna je praskly zasobnik

na vodu.

. Zasobnik na vodu je

mozna prazdny.

. Vycistéte zasobnik na vodu

a naplnte ho ¢istou vodou.

. Vylejte vodu a zkontrolujte

praskliny.

. Naplnte zasobnik vodou.

Plny zasobnik na vodu
vydrzi pfiblizné 8 hodin.

. Mlhovy projektor
nefunguje.

. Plovék je zaseknuty.
. Z4sobnik na vodu je mozna

prazdny.

. Uvolnéte plovak a nechte

ho volné plavat.

. Naplnte zasobnik vodou.

Plny zasobnik na vodu
vydrzi pfiblizné 8 hodin.

. Nesviti zadné

indikatory,
neproudi zZadny
vzduch, nevychazi
7zadna mlha.

. Je odpojen napdjeci kabel

nebo doslo k vypadku
dodavky elektrické
energie.

. Pfipojte napdjeci kabel

a zapnéte dodavku
elektrické energie.

.V mlze je citit
zvlastni zapach.

. V ptipadé nového

spotrebice, mohou byt
v zasobniku na vodu/na
mlhové desce zbytky.

. Voda v zasobniku na vodu

je mozna znecisténa.

. Zapach by mél zmizet

po dalsim pouzivani
spotiebice.

. Zasobnik na vodu

vycistéte a naplnte ho
cerstvou vodou.

. Ventilator

nefunguje
normalné.

. Doslo k poskozeni zastreky

a napdjeciho kabelu.

. Lopatky vrtule jsou

ohnuté.

. Nepouzivejte

bezpecnostni zafizeni.

. Na vyménu nebo opravu

vyhledejte servisniho
zastupce nebo pfimérené
kvalifikovanou osobu.

. Nehrajte si s lopatkami

vrtule. Pouzijte mékkou
navlhc¢enou tkaninu a
potom je otfete suchou
tkaninou.

. Nainstalujte spotrebic

spravné v souladu s
navodem. Nelze jej
nainstalovat, pokud neni k
dispozici elektfina.




ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819






Dakujeme vam za zakupenie spotrebica. Skor ako ho
pripojite k elektrickej sieti si pozorne precitajte tento
navod.

UPOZORNENIA

- Ked'je spotrebic pripojeny k zdroju napajania nedotykajte
sa/nevytahujte/nezasuvajte spat zasobnik na vodu. Pred
akymkolvek zasahom do zasobnika na vodu sa uistite, i je
spotrebic fyzicky odpojeny od elektrickej siete.

« Ak je hladina vody velmi nizka, bezpecnostny spinac
prerusi ¢cinnost funkcie hmly. Odpojte spotrebic¢ od
napajania a doplnte zasobnik vodou pre dalsiu prevadzku.

« Nedovolte aby sa na hmlovej platni nahromadil prach
alebo iné Castice - ak su vystupy hmly zablokované, méze
dojst k poruche funkcie hmly.

« Pred Cistenim spotrebica sa uistite, Ci je Uplne odpojeny od
zdroja elektrickej energie. Pri pripajani spotrebica k sieti sa
uistite, ¢i nemate mokré ruky.

« Vzasobniku na vodu nepouzivajte velmi hortucu vodu -
pouzivajte vodu s teplotou menej ako 40 stupnov Celzia.

« Vzasobniku na vodu pouzivajte len vodu. Nepridavajte
Ziadne chemikalie alebo oleje ¢i ziadne iné prisady.

«  Malé deti, osoby so zdravotnym postihnutim a starsie
osoby by nemali byt dIhsi ¢as v priamom prudeni vzduchu
z ventilatora.

- Tento spotrebic nie je urCeny na pouzivanie malymi
detmi alebo nevladnymi osobami, pokial nie su pod
primeranym dohladom zodpovednej osoby, aby sa tak
zabezpecdilo bezpelné pouzivanie spotrebica.

- Malé deti by mali byt pod dozorom na zaistenie toho,
aby sa nehrali so spotrebicom.



- Akje napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

VAROVANIE:

Pred Cistenim spotrebi¢a ho odpojte od zdroja napdjania
elektrickou energiou. Po vykonani udrzby, musi byt opat
nainstalované akékolvek bezpelnostné zariadenie (vratane
mriezok a vrtule) tak, ako to bolo nainstalované predtym.

Na Cistenie pouzite makku vlhka tkaninu a potom spotrebic
utrite suchou utierkou. Nepouzivajte ziadne Skodlivé Cistiace
prostriedky. Neohybajte lopatky ventilatora.

Ak je poSkodena zastrcka a napajaci kabel, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial nie su pod podhladom alebo neboli pouceni o
pouzivani spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpeénost.
Deti by mali byt pod dozorom na zaistenie toho, aby sa nehrali
so spotrebicom.
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Tento produkt ma funkciu ventilatora ako aj funkciu
zvlh¢ovaca, ktoré je mozné pouzivat sucasne alebo
samostatne. Zvlhcovac je uzitocny predovsetkym pocas

velmi horucich dni, ked dodato¢na hmla vo vzduchu pomaha
nielen pri ochladzovani, ale taktiez zvysuje vlhkost v suchom a
horucom vzduchu.

AKO TO FUNGUJE?

Tento hmlovy ventilator pouziva ultrazvukové vibracie

na rozprasovanie vody na Castice s velkostou 1 -5
mikrénov, ktoré potom mézu byt rozfukané do miestnosti
prostrednictvom ventilatora.

PRECO JETO UZITOCNE?

Tento ventilator nielenze pomaha pri vasom ochladzovani
pomocou vzduchu obsahujuceho mikroskopické kvap6cky
vody, ale taktiez pomaha predchadzat vysusaniu pokozky a
oci, ¢o je beznym javom pri suchom horicom vzduchu. Na
zaistenie pohodIlného byvania sa odporuca relativna vihkost
45% - 65% a tento ventilator dokaze pomoct pri zachovani
tejto rovnovahy v letnych horucich mesiacoch.



JEDNOTLIVE CASTI SPOTREBICA

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Predna hmlova platna a rurka
Predna ochranna mriezka
Kryt vrtule

Vrtula

Ochranna montazna matica
Zadna ochranna mriezka
Motor

Teleso ventilatora

Podstavec a otoc¢né kolieska

Ochranna mriezka
Hmlova platia

Hmlové potrubie

\

W= Oto¢né kolieska

TECHNICKE UDAJE

Menovité napatie: 220 - 240 V~
Menoviti frekvencia: 50/60 Hz
Vieobecny vykon: 80 W

Maximalna kapacita hmly: 280 ml/h
Velkost hlavy ventilatora: 400 mm

Objem zasobnika na vodu: 3500 ml



INSTALACIA

Najskor nainstalujte oto¢né kolieska do otvorov v podstavci.

Nainstalujte podstavec na hlavné teleso ventilatora (obr. 2)

Upevnite jednotlivé ¢asti motora ventildtora do otvoru v telese ventilatora. (obr. 2)
Nainstalujte prednu hmlovu platiu na prednd ochrannt mriezku. (obr. 1)
Nainstalujte zadnu ochrannu mriezku a vrtulu a pomocou krytu vrtule upevnite
vrtulu.

Pripevnite prednu ochrannu mriezku k zadnej ochrannej mriezke.

ukhwn =

6.

obr. 1

NAPLNENIE ZASOBNIKA NA VODU

Ventilator polozte na rovnu, pevnu podlahu a nasledujicim
sposobom potom dopliite vodu pre zvlh¢ovaciu funkciu.

obr. 1
1. Otvorte kryt zdsobnika 2. Zasobnik na vodu 3. Opatrne vyberte
na vodu. uvolnite jeho zasobnik na vodu zo

zdvihnutim priamo. spotrebica (davajte
pozor, aby ste nerozliali).
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otvorit zatvorit
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obr. 4 obr.5
4. Nad umyvadlom oto¢te 5. Odskrutkujte veko a 6. Opatrne vlozte
zasobnik na vodu hore naplnite zasobnik ¢istou zasobnik na vodu
dnom. vodou. Vratte veko spat do spotrebica.
na miesto a pevne ho Uistite sa, Ci je spravne
dotiahnite. usadeny, aby nedoslo k

Uniku vody.

PREVADZKA SPOTREBICA
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« Pripojte zastr¢ku napajacieho kabla do elektrickej zasuvky a rozsvieti sa indikator.
- Stlagenim tlac¢idla,ON/OFF” zapnite spotrebi¢ z pohotovostného rezimu.

« Stlac¢enim tlacidla,SPEED" aktivujte funkciu ventilatora a zvolte nizku, strednu,
vysoku rychlost prudenia vzduchu, ktora zodpoveda indikatoru na ovladacom paneli.
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- Stlacenim tlacidla,OCS” spustite oscilaciu; opatovnym stlacenim tlacidla zaistite smer
prudenia vzduchu.

. Stlacenim tlacidla ,TIMER" nastavite pracovny &as spotrebica. K dispozicii su 4
indikatory pre automatické nacasovanie. Ak chcete nastavit ¢as 7,5 hodiny, bude
potrebné stlacit toto tlacidlo 15-krat a rozsvietia sa vsetky 4 indikatory.

« Stlac¢anim tlacidla,MODE" zvolte typ prudenia vzduchu z jednej z nasledujucich
moznosti:
.Nature”: Napodobriuje prudenie vetra v prirode, ktory je zaloZzeny na silnom a
slabom vetre.
.Sleep”: Ventilator pracuje v priebehu polhodiny v reZime silného vetra a potom v
rezime prirodzeného slabého vanku, potom sa na dalsiu polhodinu zmeni na slaby
prirodzeny vanok a nasledne sa ventildtor automaticky vypne.

(1).Nastavenie H (vysoka rychlost):

Vzorec prevadzky: H — Zastavenie — H — Zastavenie — H
(2).Nastavenie M (stredna rychlost):

Vzorec prevadzky: M — Zastavenie — M — Zastavenie — M
(3).Nastavenie L (nizka rychlost):

Vzorec prevadzky: L — Zastavenie — L — Zastavenie — L

« Stlacenim tlacidla,MIST” spustite funkciu hmly. Ak je v zasobniku dostatok vody,
hmla bude vychadzat z prednej platne.
Funkciu MIST je mozné pouzivat samostatne, alebo spolu s funkciou ventildtora, ktory
bude vyfukovat hmlu do miestnosti.

« Aby ste dosiahli co najlepsie vysledky, je potrebné dialkovy ovladac¢ nasmerovat
priamo na snimac dialkového ovladaca na hlavnom spotrebici. Ak dialkovy ovladac
nefunguje podla ocakdvania, vymerite v iom batériu (1 ks, CR2025 3 V litiova batéria).



CISTENIE A UDRZBA

Pred akymkolvek ¢istenim alebo udrzbou sa uistite, ¢i je odpojené napdjanie
elektrickou energiou.

Odporucame vycistit zasobnik na vodu po kazdych 2 - 3 tyzdnoch pouzivania a
vodné potrubie Cistite kazdy tyzden.

Pred cistenim vyberte zasobnik na vodu - vytiahnite pastovu hadi¢ku z hmlovej
nadobky a nasledne vyberte hmlovu nddobku a zésobnik na vodu.

Na cistenie hmlovej nddobky pouzite suchu tkaninu. Ak su na tejto nadobke silnejsie
znedistenia, pouzite tkaninu mierne navlh¢end v jemnom cistiacom prostriedku.

Ak nebudete funkciu hmly pouzivat dlhsi ¢as, vyprazdnite zasobnik na vodu a pred
jeho opatovnym zatvorenim ho nechajte uschnut.

bi' Pripojka

L} 1

~— Hmlova nadobka

I ——— —— Zasobnik na vodu



ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Problém

Pricina

Riesenie

. Hmlovy

projektor pracuje
normalne, ale bez
rozprasovania
hmly.

. Voda méze byt

kontaminovana
inymi latkami alebo
chemikaliami.

. Mozno je prasknuty

zasobnik na vodu.

. Zasobnik na vodu je

mozno prazdny.

. Vycistite zadsobnik na vodu

a naplnte ho ¢istou vodou.

. Vylejte vodu a skontrolujte

praskliny.

. Naplnte zasobnik vodou.

Plny zasobnik na vodu
vydrzi priblizne 8 hodin.

. Hmlovy projektor
nefunguje.

. Plavdk je zaseknuty.
. Zasobnik na vodu je

mozno prazdny.

. Uvolnite plavak a nechajte

ho volne plavat.

. Naplnte zasobnik vodou.

Plny zasobnik na vodu
vydrzi priblizne 8 hodin.

. Nesvieti Ziadne

. Je odpojeny napajaci kabel

. Pripojte napajaci kabel

indikator, neprudi alebo doslo k vypadku a zapnite dodavku
Ziaden vzduch, dodavky elektrickej elektrickej energie.
nevychadza energie.
Ziadna hmla.

.V hmle je citit . V pripade nového . Zapach by mal zmiznut

zvlastny zapach.

spotrebica, mozu byt v
zasobniku na vodu/na
hmlovej platne zvysky.

. Voda v zasobniku na vodu

je mozno znecistena.

po dalSom pouzivani
spotrebica.

. Zasobnik na vodu vycistite

a naplnte ho ¢erstvou
vodou.

. Ventilator

nefunguje
normalne.

. Doslo k poskodeniu

zastrcky a napajacieho
kabla.

b. Lopatky vrtule su ohnuté.
. Nepouzivajte

bezpecnostné zariadenie.

. Na vymenu alebo opravu

vyhladajte servisného
zastupcu alebo primerane
kvalifikovanu osobu.

. Nehrajte sa s lopatkami

vrtule. Pouzite makku
navlhc¢enu tkaninu a
potom ich utrite suchou
tkaninou.

. Nainstalujte spotrebic

spravne v sulade s
navodom. Nie je mozné ho
nainstalovat, pokial nie je k
dispozicii elektrina.




ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819






Dziekujemy za zakup urzadzenia. Zanim je podtaczysz do
sieci elektrycznej przeczytaj z uwagaq niniejsza instrukcje.

OSTRZEZENIA

Gdy urzadzenie jest podtgczone do zZrédta zasilania nie
dotykaj /nie wyciagaj/nie wktadaj z powrotem pojemnika
na wode. Przed jakakolwiek ingerencjg do pojemnika na
wode, upewnij sie, czy urzadzenie jest fizycznie odtagczone
od sieci elektrycznej.
Jesli poziom wody jest bardzo niski, przetacznik
bezpieczenstwa przerwie dziatanie funkcji mgietki. Odtacz
urzadzenie od zasilania i uzupetnij pojemnik woda w celu
dalszej pracy urzadzenia.
Nie pozwol, aby na ptycie mgielnej zgromadzit sie
kurz lub inne zanieczyszczenia - gdy wyloty mgietki sg
zablokowane, moze dojs¢ do awarii funkcji mgty.
Przed czyszczeniem urzadzenia, upewnij sie, czy jest
catkowicie odfaczone od zrédta energii elektryczne;j.
Podczas podtaczania urzadzenia do sieci, upewnij sig, czy
nie masz mokrych rak.
W pojemniku na wode nie uzywaj bardzo goracej wody —
uzywaj wody o temperaturze ponizej 40 stopni Celsjusza.
W pojemniku na wode uzywaj jedynie wody. Nie dodawaj
zadnych chemikaliéw lub olejéw ani zadnych innych
dodatkow.
Mate dzieci, osoby z niepetnosprawnoscia oraz
osoby starsze nie powinny by¢ przez dtuzszy czas w
bezposrednim przeptywie powietrza z wentylatora.
- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez mate dzieci lub osoby chore, jesli nie s pod
odpowiednim nadzorem odpowiedzialnej osoby,



aby w ten sposéb zapewnié bezpieczne korzystanie z
urzadzenia.

- Mate dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby
zapewni¢, by nie bawity sie urzadzeniem.

- Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi go
wymienic producent, jego przedstawiciel serwisowy
lub osoba o podobnych kwalifikacjach, aby zapobiec
niebezpieczenstwu.

OSTRZEZENIE:

Przed czyszczeniem urzadzenia odtgcz je od zZrédta zasilania
energia elektryczna. Po wykonaniu konserwacji, musi zostac
ponownie zainstalowane kazde urzadzenie bezpieczenstwa
(w tym kratki i Smigfa) tak, jak byto to zainstalowane
przedtem.

Do czyszczenia uzywaj miekkiej wilgotnej tkaniny a nastepnie
wytrzyj urzadzenie suchg $cierka. Nie uzywaj zadnych
szkodliwych srodkow czyszczacych. Nie zginaj topatek
wentylatora.

Jesli jest uszkodzona wtyczka i przewdd zasilania, musi
je wymieni¢ producent, jego przedstawiciel serwisowy
lub osoba o podobnych kwalifikacjach, aby zapobiec
niebezpieczenstwu.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez
osoby (w tym dzieci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub mentalnych lub o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy, jesli nie sg pod nadzorem lub

nie zostaty pouczone o uzywaniu urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by
pod nadzorem, aby zapewni¢, ze nie bawig sie urzagdzeniem.
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WSTEP

Ten produkt ma funkcje wentylatora, jak tez funkcje
nawilzacza, ktérych mozna uzywac réwnoczesnie lub
oddzielnie. Nawilzacz jest uzyteczny przede wszystkim
podczas bardzo goracych dni, gdy dodatkowa mgietka
w powietrzu pomaga nie tylko sie schtodzi¢, ale rowniez
zwieksza wilgo¢ w suchym i gorgcym powietrzu.

JAKTO DZIALA?

Ten wentylator z mgietka korzysta z wibracji
ultradzwiekowych do rozpylania wody na czastki o wielkosci
1 -5 mikronow, ktére moga pdzniej byc rozpylone do
pomieszczenia za posrednictwem wentylatora.

DLACZEGO JEST TO KORZYSTNE?

Ten wentylator nie tylko pomaga przy ochfadzaniu sie za
pomocg powietrza zawierajagcego mikroskopijne kropelki
wody, ale réwniez pomaga zapobiegac wysuszeniu skory i
oczu, co jest zjawiskiem normalnym przy suchym goragcym
powietrzu. Aby zapewni¢ komfortowe mieszkanie poleca sie
zachowac relatywng wilgotnosc powietrza w pomieszczeniach
45% - 65% a ten wentylator pomoze w zachowaniu tej
réownowagi w letnich goracych miesigcach.



POSZCZEGOLNE CZESCI URZADZENIA

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Przednia ptyta mgielna i rurka
Przednia kratka ochronna
Pokrywa wiatraka

Smigto

Ochronna nakretka montujgca
Tylna ochronna kratka

Silnik

Korpus wentylatora

Podstawa i kotka obrotowe

Ochronna kratka
Ptyta mgielna

Rura mgielna

a

.tré %‘ Podstawa
T

= Kotka obrotowe

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe: 220 - 240 V~
Frekwencja znamionowa: 50/60 Hz
Moc ogdlna: 80 W

Maksymalna ilo$¢ mgty: 280 mi/h
Wielkos$¢ wentylatora: 400 mm

Pojemnos¢ pojemnika na wode: 3500 ml



INSTALACJA

1.
2.
3.
4,
5.
6.

Najpierw zainstaluj kétka obrotowe do otworéw w podstawie.

Zainstaluj podstawe na gtéwny korpus wentylatora (rys. 2)

Umocuj poszczegolne czesci silnika do otworu w korpusie wentylatora. (rys. 2)
Zainstaluj przednig ptyte mgielna na przednig kratke ochronna. (rys. 1)
Zainstaluj tylng ochronna kratke i Smigto za pomoca pokrywy przymocuj smigto.
Przymocuj przedniag ochronna kratke do tylnej ochronnej kratki.

rys. 1

UZUPELNIANIE POJEMNIKA NA WODE

Wentylator pot6z na rownej, pewnej podiodze i w nastepujacy
sposob uzupetnij wode dla funkcji zwilzania..

rys. 1
1. Otworz pokrywe 2. Pojemnik na wode 3. Ostroznie wyjmij
pojemnika na wode. zwolnij podnoszac go. pojemnik na wode z
urzadzenia (uwazaj, aby
nie rozlac).
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rys. 4 rys.5 rys.6
4. Nad umywalka obro¢ 5. Odkre¢ pokrywe i 6. Ostroznie wi6z pojemnik
pojemnik na wode do uzupetnij pojemnik na wode z powrotem
gory dnem. czysta woda. Odt6z do urzadzenia. Upewnij
pokrywe na miejsce i sie, czy jest whasciwie
mocno ja dociagnij zatozony, aby nie doszto

do wyciekania wody.

PRACA URZADZENIA
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« Podtgcz wtyczke przewodu zasilania do gniazdka elektrycznego a zaswieci sie
wskaznik.

« Naciskajac przyciski, ON/OFF” wtacz urzadzenie z trybu czuwania.

« Naciskajac przycisk,SPEED” aktywuj funkcje wentylatora i wybierz niska, srednig, lub
wysoka predkosc¢ przeptywu powietrza, ktéra odpowiada wskaznikowi na panelu
sterowania.



« Naciskajac przycisk,OCS” uruchomisz oscylacje; ponownie naciskajac przycisk
ustawisz kierunek przeptywu powietrza.

« Naciskajac przycisk,TIMER" ustaw czas pracy urzadzenia. Do dyspozycji sg 4 wskazniki
do automatycznej synchronizacji. Jesli chcesz ustawic czas 7,5 godziny, trzeba bedzie
nacisnac ten przycisk 15-razy i zaswieca sie wszystkie 4 wskazniki.

« Naciskajac przycisk,MODE" wybierz typ przeptywu powietrza z jednej z
nastepujacych opgji:
+Nature”: Nasladuje przeptyw wiatru w przyrodzie, ktory opiera sie na silnym i stabym
wietrze.
«Sleep”: Wentylator pracuje przez pét godziny w trybie silnego wiatru a nastepnie w
trybie naturalnego stabego powiewu, nastepnie na kolejne pét godziny zmieni sie na
staby naturalny powiew a nastepnie wentylator automatycznie sie wytaczy.

(1).Ustawienie H (wysoka predkosc):

Wzorzec pracy: H — Zatrzymanie — H — Zatrzymanie — H
(2). Ustawienie M (srednia predkos¢):

Wzorzec pracy: M — Zatrzymanie — M — Zatrzymanie — M
(3). Ustawienie L (niska predkos¢):

Wzorzec pracy: L — Zatrzymanie — L — Zatrzymanie — L

« Naciskajac przycisk,MIST” uruchomisz funkcje mgty. Jesli w pojemniku jest
dostatecznie duzo wody, mgta bedzie sie wydobywac z przedniej ptyty.
Funkgcji MIST mozna uzywac oddzielnie lub razem z funkcjg wentylatora, ktéry bedzie
wydmuchiwa¢ mgte do pomieszczenia.

« Aby osiagnac jak najlepsze wyniki, trzeba nakierowac pilot bezposrednio na czujnik
pilota na gtéwnym urzadzeniu. Jedli pilot nie dziata zgodnie z twoimi oczekiwaniami,
wymien w nim baterie (1 szt.,, CR2025 3 V bateria litowa).



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed jakimkolwiek czyszczeniem lub konserwacja upewnij sie, czy jest odtgczone
zasilanie energig elektryczna.

Polecamy wyczysci¢ pojemnik na wode po kazdych 2 - 3 tygodniach uzywania a rure
na wode co tydzien.

Przed czyszczeniem wyjmij pojemnik na wode - wyciagnij plastikowa rurke z
naczynia na mgietke a nastepnie wyjmij naczynie na mgietke i pojemnik na wode.
Do czyszczenia naczynia na mgietke uzyj suchej tkaniny. Jesli na tym naczyniu
znajduja sie mocniejsze zanieczyszczenia, uzyj tkaniny delikatnie zwilzonej w
delikatnym $rodku czyszczacym.

Jesli nie bedziesz uzywac funkcji mgietki przez dtuzszy czas, opréznij pojemnik na
wode a przed jego ponownym zamknieciem zostaw go do wyschniecia.

~| ~1f—Naczyniena mgietke

| . Pojemnik na wode

—m



ROZWIAZANIE EWENTUALNYCH PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwigzanie
1. Projektor . Woda moze by¢ . Wyczys¢ pojemnik na wode i
mgty pracuje zanieczyszczona uzupetnij go czysta woda.

normalnie, ale
bez rozpraszania

mgty.

innymi substancjami
lub chemikaliami.

. Moze by¢ pekniety

pojemnik na wode.

. Pojemnik na wode

moze by¢ pusty.

. Wylej wode i skontroluj

pekniecia.

. Napetnij pojemnik woda. Petny

pojemnik na wode wytrzyma
okoto 8 godzin.

2. Projektor mgty . Boja sie zacieta. . Poluzuj boje, niech ptywa
nie dziata. . Pojemnik na wode swobodnie.
moze by¢ pusty. . Napetnij pojemnik woda. Petny
pojemnik na wode wytrzyma
okoto 8 godzin.

3. Nie $wiecizaden | a. Jest odtgczony . Podtacz przewdd zasilania i
wskaznik, nie przewdd zasilania wiacz energie elektryczna.
przeptywa zadne lub doszto do awarii
powietrze, Nie energii elektrycznej.
wydobywa sie
mgfta.

4. W mgle czu¢ . W przypadku nowego . Zapach powinien znikna¢ po
dziwny zapach. urzadzenia, moga by¢ dalszym uzywaniu urzadzenia.

w pojemniku na wode/ | b. Pojemnik na wode wyczys¢ i
na ptycie mgielnej uzupetnij go $wieza woda.
resztki.
. Woda w pojemniku
na wode moze by¢
zanieczyszczona.
5. Wentylator nie . Doszto do uszkodzenia | a. W celu wymiany lub naprawy

dziata normalnie.

wtyczki i przewodu
zasilania.

. Lopatki Smigta sg

wygiete.

. Nie uzywaj urzadzenia

bezpieczenstwa.

znajdz przedstawiciela
serwisowego lub osobe o
odpowiednich kwalifikacjach.

. Nie baw sie topatkami $migta.

Uzyj miekkiej nawilzonej tkaniny
a potem wytrzyj je sucha scierka.

. Zainstaluj urzadzenie

odpowiednio zgodnie z
instrukcja. Nie mozna go
zainstalowag, jesli nie ma do
dyspozycji pradu.
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Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, hogy
az elektromos halézathoz valo csatlakoztatas el6tt olvassa
el figyelmesen az utmutatot.

FIGYELMEZTETESEK

« Haakészilék csatlakoztatva van az aramkorhoz, ne érintse
meg/ne huzza ki/ne tolja be a viztartalyt. A viztartallyal
kapcsolatos tevékenységek el6tt gy6z6djon meg arrél,
hogy a késziilék le van valasztva a halézatrdl.

« Ha tul alacsony a vizszint, a biztonsagi kapcsol6
megszakitja a kodosité funkciot. Valassza le a késziiléket az
elektromos halézatrol, és toltse fel a viztartalyt a tovabbi
hasznalathoz.

« Ne hagyja, hogy a kddlemezen por vagy mas részecskék
halmozddjanak fel — a parasitd kimenet eltomdédése a
kodositd funkcid zavarait okozhatja.

«  Tisztitas el6tt ellendrizze, hogy a késziilék teljesen le
van valasztva az elektromos hal6zatrdl. A késziilék
csatlakoztatasanal tigyeljen, hogy ne legyen vizes a keze.

«  Ne toltson a viztartalyba tul meleg vizet - a viz
hémérséklete legfeljebb 40 Celsius fok lehet.

« Aviztartadlyba csak vizet szabad tolteni. Ne tegyen bele
vegyszereket, olajt vagy mas szereket.

«  Gyermekek, beteg vagy id6sebb személyek nem
tartézkodhatnak hosszabb ideig a ventilator kozvetlen
|égaramaban.

- A késziiléket nem hasznalhatjak gyermekek és
fogyatékos felnéttek, amennyiben nem lgyel rajuk,
egy, a biztonsagukért felelés személy.

- Ugyeljen, hogy ne jatszanak gyermekek a késziilékkel.



- Asérult vezetéket a fennall6 veszélyek végett csak
a gyarto, markaszerviz vagy mas képzett személy
cserélheti ki.

VIGYAZAT:

Tisztitas el6tt valassza le a készuléket az elektromos halozatrol.
Karbantartas utan minden biztonsagi eszkozt (a racsot és
propellert beleértve) ugyanugy kell visszaszerelni, mint elétte
volt.

Hasznaljon egy puha, nedves szbévetet a tisztitashoz, majd
tordlje at eqy szaraz szovettel a készuléket. Ne hasznaljon
vegyi tisztitoszereket. Ne hajlitsa meg a ventilatorlapatokat.

A sérilt vezetéket a fennallo veszélyek végett csak a gyarto,
markaszerviz, vagy mas képzett személy cserélheti ki.

A késziiléket nem hasznalhatjak korlatozott fizikai, mentalis
vagy szenzorikus képességU, vagy kell6 tapasztalatokkal

nem rendelkez6 személyek, illetve gyerekek, amennyiben
nem allnak felligyelet alatt, vagy nem kaptak kell6 hasznalati
utasitasokat egy, a biztonsagukért felels személytsl. Ugyelni
kell a gyerekekre, hogy ne jatszanak a készulékkel.



BEVEZETES

A késziilék ventilator és parasitd funkcidval is rendelkezik,
amelyeket egyszerre vagy kilon-kilon lehet hasznalni. A
parasito funkcio féleg a nagyon meleg napokon hasznos,
amikor a kiegészitd para nemcsak lehti a leveg6t, hanem
noveli a szaraz és forrd levegd paratartalmat is.

HOGYAN MUKODIK?

Ez a kodventilator ultrahangos rezgéseket alkalmaz a viz
1-5 mikron nagysagu részecskékre torténd porlasztasahoz,
amelyeket a ventilator a helyiség részeibe tovabbit.

MIERT HASZNOS?

Ez a ventilator a leveg6be bocsatott mikroszkopikus
vizrészecskék segitségével nemcsak kellemesen hsit, hanem
segit a bor kiszaradasanak megel6zésében is. A kellemes
lakokornyezet biztositasahoz a 45% - 65% relativ paratartalom
ajanlott. Ez a ventilator segit fenntartani ezt a szintet a forrd
nyari hdnapokban.



A KESZULEK RESZEI

Ellls6 kodlemez és csé
Ellls6 védéracs
Propeller kupak
Propeller

Védé rogzité anya
Hatso védoracs

Motor

Ventilator - vaz
Talpazat és gorg6k

WO NV AWN =

Véddracs
Kodlemez

Kodvezeték

a

bé %‘ Talpazat
Tw

= Gorgok

MUSZAKI ADATOK

Névleges fesziiltség:220 - 240 V~
Névleges frekvencia: 50/60 Hz
Atlagos teljesitmény: 80 W
Maximalis kod-kapacitas: 280 ml/h
Ventilatorfej nagysdga: 400 mm

Viztartély térfogata: 3500 ml



SZERELES

El6szor szerelje be a gorgdket a talpazat nyilasaiba.

Szerelje 6ssze a talpazatot a ventildtor-vazzal (2. dbra)

Rogzitse a ventilator-motor egyes részeit a ventilator-vaz nyilasaiba. (2. abra)
Szerelje fel az ellils6 kodlemezt és az eliilsé védéracsot. (1. dbra)

Szerelje fel a hatsé védoracsot és a propellert, és rogzitse a propellert a propeller-
véddéburokkal.

Rogzitse az ellilsé védéracsot a hatsé véddracshoz.

ukhwn =

o

1. abra

A VIZTARTALY FELTOLTESE

Helyezze a ventilatort egy egyenes, szilard padlora és a lenti méodon
toltse be a vizet a parasito funkcidhoz. .

1.4bra 3. dbra
1. Nyissa ki a viztartaly 2. Emelje fel egyenesena 3. Ovatosan vegye ki a
fedelét. viztartalyt. késziilékbél a tartélyt

(GUgyeljen, hogy ne
folyjon ki a viz).
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4.3bra 5. 4bra
4. Amosdo felett forditsa 5. Csavarozzaleafedelet 6. Ovatosan helyezze
fejjel lefelé a tartélyt. és toltson tiszta vizet vissza a késziilékbe a
a tartalyba. Szorosan viztartalyt. Ugyeljen a
csavarozza vissza a behelyezésre, hogy ne
fedelet. folyjon ki a viz.

A KESZULEK HASZNALATA
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« Dugja a vezeték csatlakozodugdjat a dugaljba, felvilagit a jelzé.
+ Az,ON/OFF” megnyomasdval a késziilék készenléti modra kapcsol.

« A,SPEED” megnyomasa aktivalja a ventilator-funkciot. A vezérlépanel jelzdi szerint az
alacsony, kdzepes vagy magas légaramlas-sebesség vélaszthato.



« Az, O0CS” megnyomadsa az oszcillaciét aktivalja; ismételt megnyomasaval be lehet
allitani a légaramlds iranyat.

« A, TIMER” gombbal a késziilék lizemeltetési idejét lehet bedllitani. 4 jelz6 all
rendelkezésre az automatikus idézitéshez. 7,5 6ra bedllitdisdhoz ezt a gombot 15-sz6r
kell megnyomni, és mind a 4 jelz6 felvilagit.

« A,MODE" gombbal éllitsa be a |égterelés tipusat az alabbi valasztékbol:
+Nature”: A szél fijasat utanozza a természetben, amely erés és enyhe
l[égaramlatokbdl all.
,Sleep”: A ventilator fél 6ran at er6s szél izemmaodban majd természetes enyhe szellé
mddban dolgozik, ezutdn Gjabb fél 6rara természetes enyhe szellére valt, végil pedig
a ventilator automatikusan kikapcsol.

(1).H Beallitds (magas sebesség):

Uzemeltetés-képlet: H — Ledllds — H — Leallas — H
(2). M Bedllitas (kozepes sebesséq):

Uzemeltetés-képlet: M — Leéllas — M — Leéllas — M
(3).L Beadllitas (alacsony sebesséq):

Uzemeltetés-képlet: L — Leallds — L — Leallds — L

« A, MIST” megnyomdsa aktivalja a kod funkciét. Ha elég viz van a viztartalyban, az
eltlsé lemezrél kdd fog parologni.
A MIST funkcio 6nalléan vagy a ventilator funkciéval egyitt is alkalmazhatd, amely a
kodot a helyiségbe fogja fajni.

+ Alegjobb eredmény eléréséhez a tavirdnyitot egyenesen a f6 késziiléken levé
jelfogadd ablakra kell irdnyitani. Ha nem mikoédik megfelelen a taviranyito, cserélje
ki benne az elemet (1 db, CR2025 3V litium elem).



TISZTITAS ES APOLAS

Tisztitas vagy dpolas elétt mindig ellendrizze, hogy a késziilék le van vélasztva az
elektromos halézatrdl.

A viztartdly tisztitdsa két-hdrom hét lizemeltetés utdn javasolt. A vizvezetéket minden
héten meg kell tisztitani.

Tisztitas el6tt vegye ki a viztartalyt — huzza ki a mianyag csovet a parasito tartalybol,
majd vegye ki a parasito tartalyt és a viztartalyt.

Tisztitsa meg a parasito tartalyt egy tiszta szovettel. Ha a tartaly nagyon szennyezett,
tegyen egy kevés kimél6 tisztitoszert egy benedvesitett szévetre.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja majd a parasit6 funkcidt, Uritse ki a viztartalyt, és
hagyja teljesen kiszaradni a fedél lezérasa el6tt.

~ Parasito tartaly

|
' ——— —— Viztartaly




HIBAELHARITAS

Ok

Megoldas

Probléma
1. A kodprojektor a.
rendesen
muakodik, de b.

nem permetezi a

kodot. C.

Tisztitsa meg, majd toltse
fel tiszta vizzel a viztartélyt.
Lehet, hogy megrepedt a
viztartaly.

Ures lehet a viztartaly

d.

e.

Tisztitsa meg, majd toltse
fel tiszta vizzel a viztartalyt.
Ontse ki a vizet és
ellendrizze a tartélyt.
Toltse meg a tartélyt. A
telitett viztartaly kb. 8
oOréra elég.

2. Nem mikodik a a.
kodprojektor. b.

Elakadt az uszé.
Ures lehet a viztartaly.

. Szabaditsa ki és hagyja

Uszni az Uszot.

. Toltse meg a tartalyt. A

telitett viztartaly kb. 8
Orara elég.

3. Egyjelzé sem a.

vilagit, nem
aramlik levegd,
nem parolog kod.

Le van valasztva a
tapkabel, vagy kiesett az
aramszolgaltatas.

. Csatlakoztassa a tapkabelt

és kapcsolja be az
aramszolgaltatast.

4, Akodnek furcsa a.

Uj késziiléknél a

. A kovetkez6 hasznalatnal a

szaga van. tartédlyban/kédlemezen szagnak el kell tlinnie.
maradvéanyok lehetnek. b. Tisztitsa meg és toltse fel
b. Lehet, hogy szennyeztt a tiszta vizzel a viztartalyt.
viz a tartalyban.
5. Nem mikodik a. Megsériilt a tdpkabel vagy | a. Forduljon a
rendesen a a csatlakozodugo. markaszervizhez vagy egy
ventilator. b. Deformalodtak a lapatok. képzett technikushoz.

Ne hasznaljon biztonsagi
berendezést.

. Ne jdtsszon a légcsavar

lapatjaival. Tisztitsa

meg a lapatokat egy
benedvesitett, majd egy
szaraz szovettel.

. A késziiléket az itmutatd

szerint kell beszerelni.
Villanyaram nélkil a
szerelés nem lesz sikeres.
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Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.



Zahvaljujemo se vam za nakup aparata. Pred prikljucitvijo
aparata pozorno preberite ta prirocnik.

OPOZORILA

- Ko je aparat priklju¢en na vir napajanja, se ne dotikajte /
ne odstranjujte / ne vstavljajte rezervoarja za vodo. Pred
kakrsnim koli posegom v rezervoar za vodo se prepriajte,
da je naprava fizicno izkljuCena iz elektricnega omrezja.

. Ceje nivo vode zelo nizek, varnostno stikalo prekine
funkcijo meglice. Napravo izklopite in napolnite rezervoar
z vodo za nadaljnje delovanije.

«  Ne dovolite, da bi se na plos¢i za meglico nabral prah
ali drugi delci - ¢e so odprtine za meglico blokirane, se
utegne zgoditi, da funkcija meglice ne bo delovala.

« Pred cis¢enjem se prepricajte, da je aparat popolnoma
izkljucen iz elektricnega omrezja. Preden aparat prikljucite
na elektricno omrezje, se prepritajte, da nimate mokrih
rok.

« Vrezervoarju za vodo ne uporabljajte zelo vroce vode
- uporabljajte vodo s temperaturo manj kot 40 stopinj
Celzija.

« Vrezervoar za vodo dajajte samo vodo. Ne dodajajte
kemikalij, olj ali drugih dodatkov.

« Majhni otroci, invalidi in starejSi ne smejo biti dlje ¢asa
izpostavljeni neposrednemu toku zraka iz ventilatorja.

- Ta aparat ni namenjen za uporabo majhnim otrokom
ali prizadetim osebam, razen Ce so pod ustreznim
nadzorom odgovorne osebe, da je zagotovljena varna
uporaba naprave.

- Majhne otroke je treba nadzorovati, da se ne biigrali z
napravo.



- lzvarnostnih razlogov mora poskodovan napajalni
kabel zamenijati proizvajalec, njegov serviser ali enako
usposobljena oseba.

OPOZORILO:

Pred CiSCenjem aparat izkljucite iz vira elektri¢ne energije.
Po vzdrZzevanju morate vso varnostno opremo (vklju¢no z
reSetkami in propelerjem) ponovno namestiti, kot je bila
namescena pred tem.

Za CisCenje uporabite mehko, vlazno krpo, nato pa napravo
obrisite s suho krpo. Ne uporabljajte skodljivih Cistilnih
sredstev. Ne upogibajte lopatic ventilatorja.

Iz varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel
zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali enako usposobljena
oseba.

Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z
otroki) zzmanjsanimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen
Ce so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe
naprave s strani osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z napravo.



UvoD

Ta izdelek ima funkcijo ventilatorja, pa tudi funkcijo vlaZilca,

ki jih lahko uporabljate istocasno ali loceno. Vlazilec je Se
posebej uporaben v zelo vrocih dneh, ko dodatna meglica v
zraku ne le pomaga pri hlajenju, ampak tudi poveca vlaznost v
suhem in vro¢em zraku.

KAKO DELUJE?

Ta ventilator z vodno meglico uporablja ultrazvocne vibracije
za razprsevanje vode na delce velikosti 1-5 mikronoy, ki jih
ventilator razpiha v prostor.

CEMU TO KORISTI?

S tem ventilatorjem ne samo, da se ohladite z zrakom,

ki vsebuje mikroskopske vodne kapljice, ampak tudi
preprecCujete izsuSevanje koze in oci, kar je v suhem vrocem
zraku pogost pojav. Priporocljiva relativna vlaznost za
zagotovitev prijetnega okolja je 45% - 65%, ta ventilator

pa lahko pomaga ohranjati to ravnovesje v vrocih poletnih
mesecih.



DELI APARATA

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Sprednja plos¢a za meglico in cev
Sprednja zascitna resetka

Pokrov propelerja

Propeler

Zasc¢itna montazna matica
Zadnja zascitna resetka

Motor

Telo ventilatorja

Podstavek in vrtljiva kolesa

Zascitna resetka
Plos¢a za meglico

Cev za meglico

\
Mg ~— Podstavek

W= vVrtljiva kolesa

TEHNICNI PODATKI

Nazivna napetost: 220 - 240V~
Nazivna frekvenca: 50/60 Hz
Splosna moc¢: 80 W

Najvedja koli¢ina meglice: 280 ml/h
Velikost glave ventilatorja: 400 mm

Prostornina rezervoarja za vodo: 3500 ml




NAMESTITEV

Najprej namestite vrtljiva kolesa v odprtine v podstavku.

Namestite podstavek na glavno telo ventilatorja (sl. 2)

Posamezne dele motorja ventilatorja pritrdite v odprtino v telesu ventilatorja. (sl. 2)
Namestite sprednjo plos¢o za meglico na sprednjo zascitno resetko. (sl. 1)
Namestite zadnjo zascitno resetko in propeler ter s pomocjo pokrova propelerja
pritrdite propeler.

Sprednjo zas¢itno resetko pritrdite na zadnjo.

ukhwn =
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sl 1 sl. 2

POLNJENJE REZERVOARJA ZVODO

Ventilator postavite na ravna, trdna tla, nato pa na naslednji nacin
nalijte vodo za funkcijo vlazenja.

sl.3
1. Odprite pokrov 2. Rezervoar za vodo 3. Previdno odstranite
rezervoarja za vodo. sprostite tako, da ga rezervoar za vodo iz
neposredno dvignete. aparata (bodite previdni,

da ne razlijete vode).
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sl. 4 sl.5 sl.6
4. Nad umivalnikom 5. Odvijte pokrov in 6. Rezervoar za vodo
obrnite rezervoar za napolnite rezervoar s previdno vstavite nazaj
vodo narobe. Cisto vodo. Zaprite s v aparat. Prepricajte se,
pokrovom in pokrov da je pravilno vstavljen,
mocno privijte. da voda ne bi uhajala.
DELOVANJE NAPRAVE
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+ Napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vti¢nico, indikator zasveti.
« S pritiskom na tipko »ON/OFF« vklopite aparat iz stanja pripravljenosti.

« Pritisnite na tipko »SPEED«, da aktivirate funkcijo ventilatorja in izberite nizko,
srednjo, visoko stopnjo pretoka zraka, ki ustreza indikatorju na upravljalni plosci.



« S pritiskom na tipko »OCS« vklopite nihanje; s ponovnim pritiskom na tipko
zagotovite smer pretoka zraka.

« S pritiskom na tipko »TIMER« nastavite delovni ¢as aparata. Obstajajo 4 indikatorji
za samodejno nastavitev ¢asa. Ce Zelite nastaviti ¢as na 7,5 ur, boste morali ta gumb
pritisniti 15-krat in vse Stiri lucke bodo zasvetile.

« Pritisnite tipko »NACIN«, da izberete vrsto pretoka zraka med naslednjimi moznostmi:
»Nature«: Imitira pretok vetra v naravi, ki temelji na mo¢nem in Sibkem vetru.
»Sleep«: Ventilator deluje v na¢inu mocnega vetra pol ure, nato pa v nacinu
naravnega Sibkega vetra, nato se za pol ure spremeni v Sibek naraven vetri¢, nato pa
se ventilator samodejno izklopi.

(1).Nastavitev H (visoka hitrost):

Vzor delovanja: H — Zastavitev — H — Zastavitev — H
(2).Nastavitev M (srednja hitrost):

Vzor delovanja: M — Zastavitev — M — Zastavitev — M
(3).Nastavitev L (nizka hitrost):

Vzor delovanja: L — Zastavitev — L — Zastavitev — L

« S pritiskom na tipko »MIST« vklopite funkcijo meglice. Ce je v rezervoarju dovolj vode,
bo meglica izhajala iz sprednje plosce.
Funkcijo MIST lahko uporabljate lo¢eno ali v povezavi s funkcijo ventilatorja, ki piha
meglo v prostor.

« Za najboljse rezultate usmerite daljinski upravljalnik neposredno na senzor
daljinskega upravljalnika na glavnem aparatu. Ce daljinski upravljalnik ne deluje, kot
bi moral, zamenjajte baterijo (1 kos, CR2025 3V litijeva baterija).



CISCENJE IN VZDRZEVANJE

« Pred kakrsnim koli ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem se prepricajte, da je napajanje
izklju¢eno.

« Priporo¢amo, da rezervoar za vodo ocistite vsake 2 do 3 tedne uporabe, cev za vodo
pa vsak teden.

« Pred ¢iscenjem odstranite rezervoar za vodo - izvlecite plasti¢no cevko iz posode za
meglico in nato odstranite posodo za meglico in rezervoar z vodo.

. Za ¢id¢enje posode za meglico uporabite suho krpo. Ce je na tej posodi veéja
umazanija, uporabite krpo, rahlo navlazeno z blagim detergentom.

- Ce funkcije meglice dlje ¢asa ne boste uporabljali, izpraznite rezervoar za vodo in
pustite, da se posusi, preden ga ponovno zaprete.




ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Vzrok

Resitev

Projektor meglice
deluje normalno,
vendar brez

. Voda je mogoce

onesnazena z drugimi
snovmi ali kemikalijami.

. Ocistite rezervoar za vodo,

napolnite s ¢isto vodo.

. Izlijte vodo in preverite

razprasevanja . Rezervoar za vodo je razpoke.
meglice. pocen. . Napolnite rezervoar z
. Rezervoar za vodo je vodo. Poln rezervoar
prazen. zadostuje za priblizno 8 ur.
2. Projektor za . Plovec je zataknjen. . Sprostite plovec, naj
meglico ne deluje. | c. Rezervoar za vodo je prosto plava.
prazen. . Napolnite rezervoar z
vodo. Poln rezervoar
zadostuje za priblizno 8 ur.
3. Noben indikator . Napajalni kabel je . Prikljucite napajalni kabel
ne sveti, zrak ne odklopljen ali pa je prislo in vklopite napajanje z
piha, meglica ne do izpada elektricnega elektricno energijo.
izhaja. toka.
4. Neprijeten vonj . Prinovi napravi se lahko v | a. Vonj naj bi po nadaljnji
meglice. rezervoarju za vodo ali na uporabi aparata izginil.
plosci za meglico nahajajo | b. Rezervoar za vodo ocistite
ostanki. in napolnite s ¢isto vodo.
. Voda v rezervoarju za vodo
je onesnazena.
5. Ventilator ne . Vti¢ in napajalni kabel sta . Za zamenjavo ali popravilo

deluje normalno.

poskodovana.

. Lopatice propelerja so

upognjene.

. Ne uporabljate varnostne

naprave.

se obrnite na predstavnika
servisa ali ustrezno
usposobljeno osebo.

. Ne igrajte se z lopaticami

propelerja. Ocistite jih z
mehko, vlazno krpo in
obrisite s suho krpo.

. Napravo pravilno

namestite v skladu z
navodili. Ni ga mogoce
namestiti, ¢e ni na voljo
elektricne energije.
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Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



Wir bedanken uns bei lhnen fiir den Einkauf dieses
Gerates. Lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerates
aufmerksam diese Gebrauchsan-leitung.

HINWEISE

«  Wenn das Gerat ans Stromnetz angeschlossen ist, darf
der Wasserbehalter nicht berihrt, herausgezogen und
sowie hinausgeschoben werden. Vergewissern Sie sich vor
beliebiger Manipulation mit dem Wasserbehalter, dass das
Gerat physisch vom Stromnetz getrennt ist.

«  Wenn es zu wenig Wasser im Wasserbehalter bleibt,
unterbringt der Sicherheitsschalter die Nebelbildung.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und fiillen Sie den
Behalter mit Wasser flir weiteren Betrieb.

« Die Nebelplatte muss in Sauberkeit gehalten werden
- wenn Staub oder andere Partikel die Nebelausgange
blockieren, muss das Gerat nicht richtig arbeiten.

« Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat
vollstandig vom Stromnetz getrennt ist. Wenn Sie das
Gerat ans Stromnetz anschlieen wollen, vergewissern Sie
sich, dass Sie trockene Hande haben.

«  Fullen Sie den Wasserbehalter nie mit allzu heiRem Wasser
- verwenden Sie Wasser, dessen Temperatur niedriger als
40 °Ciist.

«  Fullen Sie den Behalter ausschlie3lich mit reinem Wasser.
Verwenden Sie keine Chemikalien, Ole oder Zusatzstoffe.

« Kleine Kinder, behinderte und altere Personen sollten
sich nicht lange vor der direkten Luftstrémung aus dem
Ventilator aufhalten.



- Dieses Gerat durfen kleine Kinder und Personen mit
begrenzten physischen, sensorischen und geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnden Erfahrungen
und Kenntnissen nicht verwenden, es sei denn, sie
befinden sich unter Aufsicht einer Person, die fir ihre
Sicherheit verantwortet, oder sie wurden mit der
sicheren und sachgemafen Verwendung des Gerates
vertraut gemacht und verstehen eventuelle Risiken.

- Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.

- Das beschadigte Netzkabel darf aus
Sicherheitsgriinden nur von dem Hersteller, seinem
Servicevertreter oder einer ahnlich qualifizierten
Person ausgetauscht werden.

WARNUNG:

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz. Nach
der Wartung mussen Sie das Gerat wieder zusammenbauen.
Vergessen Sie nicht, die Schutzvorrichtung (inklusive
Schutzgitter) zu installieren.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch

und wischen Sie es dann trocken. Verwenden Sie keine
schadlichen Reinigungsmittel. Das Rotorblatt darf nicht
gebeugt werden.

Den Austausch des beschadigten Netzkabels oder
Netzsteckers darf aus Sicherheitsgriinden nur der Hersteller,
sein Servicevertreter oder eine ahnlich qualifizierte Person
ausgetauscht werden.



Dieses Gerat diirfen Personen (einschlie8lich Kindern)

mit begrenzten physischen, sensorischen und geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnden Erfahrungen und
Kenntnissen nicht verwenden, es sei denn, sie befinden

sich unter Aufsicht einer Person, die flr ihre Sicherheit
verantwortet, oder sie wurden mit der sicheren und
sachgemalien Verwendung des Gerates vertraut gemacht und
verstehen eventuelle Risiken. Kinder diirfen mit dem Gerat
nicht spielen.



EINFUHRUNG

Dieses Gerat kann sowohl als Ventilator als auch als
Luftbefeuchter arbeiten, wobei es mdglich ist, beide
Funktionen gleichzeitig zu benutzen. Der Luftbefeuchter
ist vor allem wahrend sehr heiler Sommertage nitzlich,
denn der zusatzliche Nebel in der Luft hilft nicht nur beim
Abkuhlen, sondern er erhoht auch die Feuchtigkeit in der
trockenen und heif3en Luft.

WIE FUNKTIONIERT ES?

Dieser Nebelventilator verwendet Ultraschallvibrationen zum
Zerstauben von Wasser in feine Partikel in der Gro3e von 1 bis
5 Mikron. Diese Partikel konnen dann mit dem Ventilator ins
Zimmer verteilt werden.

WIESO IST ES WICHTIG?

Dieser Ventilator hilft Ihnen beim Abkthlen dank der Luft mit
dem Inhalt von mikroskopischen Wassertropfen. AuRerdem
hilft er Ihnen, das Austrocknen von Haut und Augen zu
vermeiden, denn dazu kommt es haufig bei trockener, heiller
Luft im Zimmer. Damit Sie sich im Zimmer komfortabel fiihlen,
sollte sich die relative Luftfeuchtigkeit zwischen 45 und 65 %
bewegen. Dieser Ventilator hilft Ihnen, diese Werte wahrend
heiBer Sommermonate zu erreichen.



EINZELNE GERATEKOMPONENTEN

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Vordere Nebelplatte und Réhre
Vorderes Schutzgitter
Abdeckung des Rotorblattes
Rotorblatt
Schutzmontagemutter
Hinteres Schutzgitter

Motor

Ventilatorkorper

Stander mit drehbaren Radern

Schutzgitter
Nebelplatte

Nebelrohrleitung

- Stander
W™ W= Drehbare Rader

TECHNISCHE DATEN

Nennspannung: 220-240 V~
Nennfrequenz: 50/60 Hz

Leistung: 80 W

Maximale Nebelkapazitadt: 280 ml/Stunde
GroRBe des Ventilatorkopfes: 400 mm

Volumen des Wasserbehalters: 3500 ml



MONTAGE

Befestigen Sie zuerst die drehbaren Rader im Stander.

Verbinden Sie den Stander mit dem Hauptkorper des Ventilators (Abb. 2).
Befestigen Sie einzelne Motorteile in der Offnung im Ventilatorkdrper (Abb. 2).
Bringen Sie die vordere Nebelplatte an das vordere Schutzgitter an (Abb. 1).
Installieren Sie das hintere Schutzgitter und das Rotorblatt. Befestigen Sie das
Rotorblatt mit der Rotorblattabdeckung.

Verbinden Sie das vordere Schutzgitter mit dem hinteren Schutzgitter..

ukhwn =
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FULLEN DES WASSERBEHALTERS MIT WASSER

Stellen Sie den Ventilator auf einen ebenen, stabilen FuBboden und
flillen Sie den Wasserbehalter mit Wasser.

Abb. 1
1. Offnen Sie den Deckel 2. Lockern Sie den 3. Nehmen Sie den
des Wasserbehalters. Wasserbehalter, indem Wasserbehalter aus dem
Sie ihn direkt nach Gerét vorsichtig heraus
oben heben. (vergieBen Sie das

Wasser nicht). 7
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offnen schlieBen
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Abb. 4 Abb. 5
4. Wenden Sie den 5. Schrauben Sie den 6. Legen Sie den
Wasserbehalter Gber Deckel ab und fiillen Wasserbehalter
einem Waschbecken Sie den Behalter vorsichtig in das Geréat
um. mit reinem Wasser. ein. Vergewissern Sie
Schrauben Sie de sich, dass er richtig
Deckel wieder ein und sitzt und kein Wasser
ziehen Sie ihn fest. auslauft.
BETRIEB DES GERATES
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- Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels in die Steckdose. Es erleuchtet sich die
Lichtanzeige.

- Mit dem Driicken der Taste,,ON/OFF” (EIN/AUS) schalten Sie das Gerat aus dem
Bereitschaftsbetrielb um.
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+ Mit dem Driicken der Taste ,SPEED” (GESCHWINDIGKEIT) aktivieren Sie die Funktion
des Ventilators. Wahlen Sie die gewlinschte Geschwindigkeitsstufe - niedrig, mittel
oder hoch. Es erleuchtet sich die entsprechende Lichtanzeige auf dem Bedienfeld.

- Mit dem Driicken der Taste,,OCS” (OSZILLATION) aktivieren Sie die Funktion der
Oszillation; mit dem erneuten Driicken dieser Taste wird diese Funktion deaktiviert
und die Luft wird nur in einer Richtung stromen.

+ Mit dem Driicken der Taste ,TIMER" stellen Sie die Arbeitszeit des Gerates ein. Fir die
Timereinstellung stehen Ihnen 4 Lichtanzeigen zur Verfligung. Wenn Sie den Timer
auf 7,5 Stunden einstellen wollen, ist es notwendig, diese Taste 15mal zu driicken.
Danach beginnen alle 4 Lichtanzeigen zu leuchten.

« Mit dem Driicken der Taste ,MODE" (BETRIEBSMODUS) stellen Sie den gewlinschten
Luftstromungstyp ein. Es stehen lhnen folgende Méglichkeiten zur Verfligung:
«Nature” (Naturmodus): Er ahmt die Windstrémung in der Natur nach, die aus
starkem und schwachem Wind besteht.

.Sleep” (Schlafmodus): Die erste halbe Stunde wechseln der starke Wind mit dem
natlrlichen, schwachen Windhauchs. Eine weitere halbe Stunde arbeitet der
Ventilator im Betriebsmodus des nattirlichen, schwachen Windhauchs und danach
schaltet sich er automatisch aus.

(1).Einstellung H (hohe Geschwindigkeit):
Betriebsmuster: H — Stopp — H — Stopp — H

(2).Einstellung M (mittlere Geschwindigkeit):
Betriebsmuster: M — Stopp — M — Stopp — M

(3).Einstellung L (niedrige Geschwindigkeit):
Betriebsmuster: L — Stopp — L — Stopp — L

« Mit dem Driicken der Taste ,MIST” (NEBEL) aktivieren Sie die Nebelfunktion. Wenn
es sich im Wasserbehalter ausreichend Wasser befindet, stromt der Nebel aus der
Vorderplatte heraus.

Die Funktion MIST kénnen Sie selbststandig der zusammen mit der
Ventilatorfunktion verwenden. In solchem Fall blast der Ventilator den Nebel ins
Zimmer.

« Um die besten Ergebnisse zu erzielen, ist es notwendig, die Fernbedienung direkt auf
den Fernbedienungssensor zu richten, der sich auf dem Hauptgerat befindet. Wenn
die Fernbedienung nicht richtig funktioniert, wechseln Sie die Batterie (1 Sttick,
Lithiumbatterie CR2025 3 V).



REINIGUNG UND PFLEGE

+ Vergewissern Sie sich vor beliebiger Reinigung oder Wartung, dass der Ventilator
vom Stromnetz getrennt ist.

« Wir empfehlen Ihnen, den Wasserbehdlter nach jeden 2 bis 3 Wochen der
Verwendung zu reinigen. Reinigen Sie die Wasserleitung jede Woche.

« Nehmen Sie den Wasserbehdlter vor der Reinigung heraus - ziehen Sie den
Schlauch aus dem Nebelbehdlter und dann nehmen Sie den Nebelbehélter und den
Wasserbehdlter heraus.

+ Reinigen Sie den Nebelbehalter mit einem trockenen Tuch. Wenn dieser Behalter
starker verschmutzt ist, verwenden einen feuchten Tuch und feines Reinigungsmittel.

« Wenn Sie die Nebelfunktion eine [dngere Zeit nicht verwenden wollen, leeren Sie
den Wasserbehalter aus und lassen Sie ihn gut abtrocknen, bevor Sie ihn ins Gerdt
schieben.

- Anschluss
oy I — Nebelbehilter
|| 1 —— Wasserbehalter
g
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PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Ursache

Losung

Der
Nebelentwickler
arbeitet normal,
aber ohne
Zerstauben des
Nebels.

. Das Wasser ist mit anderen

Stoffen oder Chemikalien
kontaminiert.

. Der Wasserbehalter weist

Risse auf.

. Der Wasserbehalter ist leer.

. Den Wasserbehalter

reinigen und mit Wasser
fullen.

. Wasser ausgiefen und den

Wasserbehalter auf Risse
prifen.

. Den Wasserbehalter mit

Wasser fullen. Der volle
Wasserbehilter reicht fur
ungefdhr 8 Stunden aus.

Der
Nebelentwickler

funktioniert nicht.

. Der Schwimmer ist

blockiert.

. Der Wasserbehalter ist leer.

. Den Schwimmer lockern

und frei schwimmen
lassen.

. Den Wasserbehalter mit

Wasser fullen. Der volle
Wasserbehalter reicht fiir
ungefdhr 8 Stunden aus.

Es leuchtet keine
Lichtanzeige, es
stromt weder Luft
noch Nebel.

. Das Netzkabel ist aus der

Steckdose gezogen oder
es ist zum Stromausfall
gekommen.

. Das Netzkabel and die

Steckdose anschlieBen
oder die Stromversorgung
wiederherstellen.

Der Nebel stinkt
seltsam.

. Wenn das Geréat neu

ist, kdnnen sich im
Wasserbehalter oder auf
der Nebelplatte Reste aus
dem Herstellungsprozess
befinden.

. Das Wasser im Behalter ist

verschmutzt.

. Der Geruch sollte mit der

Zeit verschwinden.

. Den Wasserbehalter

reinigen und mit frischem
Wasser fiillen.
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5.

Der Ventilator
arbeitet nicht
normal.

a. Beschadigung des
Netzsteckers oder
Netzkabels.

b. Das Rotorblatt ist
deformiert.

c. Verwenden Sie keine
Sicherheitsvorrichtung.

a. Den Austausch oder die

Reparatur darf nur ein
Servicevertreter oder
eine dhnlich qualifizierte
Person durchfihren.

. Mit dem Rotorblatt

nicht spielen. Mit einem
weichen, feuchten Tuch
reinigen und dann trocken
wischen.

. Das Geratin

Ubereinstimmung mit
dieser Gebrauchsanleitung
zu installieren. Ohne
Stromversorgung kann
das Gerat nicht betrieben
werden.
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Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.



Thank you for your purchase. Please read this manual
thoroughly before plugging it in.

CAUTION

« Do not touch / pull out / put back the water tank when
the unit is plugged into a power source. Make sure it is
physically disconnected from the mains before doing
anything with the water tank.

«  When the water level is too low, the safety switch will cut
out operation of the mist function. Unplug the unit and
refill the water tank for further operation.

« Do notlet dust or other particles collect on the mist plate
- if the mist outlets are blocked, the mist function could
malfunction.

- Before cleaning the unit, make sure it is completely
disconnected from the power source. Make sure your
hands are not wet when unplugging the unit.

- Do not use very hot water in the water tank - use water
less than 40 degrees Celsius.

« Use only water in the water tank. Do not add chemicals or
oils or any other additive.

« Infants, the disabled and the elderly should not be in the
direct airflow from the fan for long periods of time.

- This appliance is not intended for use by young
children or infirm persons unless they have been
adequately supervised by a responsible person to
ensure that they can use the appliance safely.

- Young children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.



- Ifthe supply cord is damaged ,it must be replaced
by the manufacturer. Its service agent or similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

WARNING:

Unplug from electrical supply source before cleaning. After
servicing, any safety device (including grilles and blades) must
be reinstalled or remounted as previously installed. Use soft
damp cloth then wipe with dry cloth. Do not use harmful
cleaners. Do not bend the blades.

If the plug and supply cord are damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or a suitable qualified
person in order to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.



INTRODUCTION

This product has both fan and humidifier functions, which can
be used together or separately. The humidifier is especially
useful on very hot days, when the extra mist in the air helps
not only to cool you down, but also to increase the humidity
in the dry heat.

HOW DOES IT WORK?

This Mist Fan uses ultrasonic vibration to atomise water into
1-5 micron particles, which can then be blown through the
room with the fan.

WHY IS IT USEFUL?

Not only does this fan help to cool you down with air
containing micro water droplets, it also helps to avoid dry skin
and eyes which are common in dry heat. A relative humidity
of 45% - 65% is recommended for comfortable living, and this
fan can help maintain that balance in the hot summer months.



PARTS

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Front mist plate and tube
Front Guard

Blade cap

Blade

Guard Mounting Nut
Rear Guard

Motor

Fan Body

Base and castor wheels

Guard
Mist plate

Mist Tube

a

.tré %‘ Base
T

W= Castor wheels

TECHNICAL DATA

Rated Voltage: 220-240V~
Rated Frequency: 50/60Hz
General Power: 80W

Max Mist Capacity: 280ml/h
Fan Head Size: 400mm
Water Tank Capacity: 3500ml



INSTALLATION

1.
2.
3.
4,
5.
6.

Firstly install castor into the holes of base.

Install the base into the main fan body(PIC.2)

Fixed the fan motor parts into the bearing hole of fan body. (PIC.2)
Install the Front mist plate onto the front guard. (PIC.1)

Installed rear guard and blade, using the Blade cap to fasten the blade.
Fixed the front guard onto rear guard.

PIC. 1

FILLING THE WATER TANK

Place the fan on a flat, stable floor, then add water for the
humidifying function as follows:

PIC.1 PIC.3
1. Open the water tank 2. Lift the water tank 3. Carefully remove the
cover. straight up to water tank from the
disengage unit (watch for spills)
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e
open close
PIC.4 PIC.5
4. Over a sink, turn the 5. Unscrew the lid and 6. Carefully put the water
water tank upside- fill the tank with clean tank back into the unit.
down. water. Replace the lid Make sure it is seated
and tighten it securely. properly to avoid leaks.
OPERATION

O
P )
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« Insert plug to the electrical outlet, and the indicator light turns on.

+ Press “ON/OFF” the unit is on standby mode.

+ Press“SPEED” button to open the fan function and choose the wind for low, Mid, High
speed that matches the light on the control panel.

« Press”OCS"to start oscillation; press again to fix the airflow direction.



« Press“TIMER" button to set the working time of the unit. There are 4 indicator lights
for automatic timing. To set a time of 7.5 hours you need to press 15 times and all the
4 indicator lights light up.

+ Press“MODE"to choose the wind type from one of following
“Nature”: Imitates the flow of natural wind based on strong and soft wind.
“Sleep”: The fan runs for half an hour on strong then soft natural wind mode,
then change to soft natural wind for the next half hour, and then the fan turns off
automatically.

(1).Setting H:

Operation pattern: H — Stop — H — Stop — H
(2). Setting M:

Operation pattern: M — Stop — M — Stop —» M
(3). Setting L:

Operation pattern: L — Stop — L — Stop — L

« Press“MIST" to start the mist function. Mist comes out of the front plate if there is
water in the tank.
The MIST function can be used on its own or along with the fan function to blow the
mist into the room.

« The Remote Control must be pointed towards the Remote Sensor on the main
unit for best results. If the remote control doesn’t operate as expected, replace the
batteries (1pc, CR2025 3V Lithium Cell).



CLEANING AND MAINTENANCE

« Make sure power is disconnected before any cleaning or maintenance is performed.

« Itis recommended that you clean the water tank every 2-3 weeks of use, and clean
the flume every week.

« Pull out the water tank before cleaning it - pull the plastic tube out of the mist cask
properly, then take out the mist cask and water tank.

+ Use a dry cloth to clean the mist cask. If there are stubborn stains on the mist cask,

use a cloth lightly dampened with mild detergent.

If the mist feature will not be used for a long time, empty the water tank and leave it

to dry before recapping it.




TROUBLESHOOTING

Fault Phenomenon

Reason

Solution

1.

Mist projector
works normally,
but without mist

spray

. Water could be

contaminated with other
substances or chemicals

. Water tank could be

cracked

. Water tank could be

. Clean out the water tank

and replace with clean
water

. Pour out the water and

check for cracks

. Refill the water tank. A

empty full tank of water will last
approximately 8 hours
2. Mist projector . Bobber doesn't float . Free the bobber and allow

doesn’t work

. Water tank could be

empty

it to float freely.

. Refill the water tank. A

full tank of water will last
approximately 8 hours

No indicator light,
no wind, no mist.

. Power cord is unplugged,

and electric power is
power off

. Plug the power cord, and

turn on the electric power

Peculiar smell
from the mist

. When new, there might be

residue in the water tank/
mist plate.

. The water in the

water tank many be
contaminated.

. The smell should

disappear after further
use.

. Clean out the water tank

and refill with fresh water

The fan doesn’t
work as normal

. The plug and supply cord

are damaged

b. The blades are bend
. Don't safety device

. Find service agentor a

suitable qualified person
to change or service

. Don't play the blades. Use

soft damp cloth then wipe
with dry cloth

. Installed correctly in

accordance with the
manual. Can not be
installed until there is no
electricity
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DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.
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